
000001 conc5(2) 07.10.04 00:21

1

[26.] DEa1 PACE ET CONCORDIA ET UNANIMITATE.
Ut pax et concordia sit atque unanimitas in populo christianob. Quia unum deumc

patrem habemus in caelis et unam matrem ecclesiam, unam fidem, unum baptisma, ideo
ind una pace et unanimitate concorditer vivere debemus, si ad unam ete veram heredi-
tatem regni caelestis cupimus pervenire: quia non2 est dissensionis deus, sed pacis, ut ipse ait:5

Beati3 pacifici, quoniam filii dei vocabuntur.

[27.] DE4 POTESTATE EPISCOPORUM PROf REBUS ECCLESIASTICIS AC
DE CONVENIENTIA EPISCOPORUM CUMg LAICISg.

Ut episcopih potestatem habeant res ecclesiasticasi praevidere, regere etk gubernare
atque dispensare secundum canonuml auctoritatemm. Volumus, ut et laici in eorum mi-10

nisterio oboediant episcopis ad regendas ecclesias dei, viduas et orfanos defensandosn, et ut
oboedientes sint eis ad eorum christianitatemo servandam. Et episcopi consentientesp sintq

comitibus et iudicibus ad iustitias faciendas. Et ut nullatenus per aliquorum mendacium
vel falsumr testimonium neque pers periurium aut per praemiums lex iusta in aliquo
depravetur.15

[28.] DEt5 INIURIA EPISCOPI ET LAETANIA SUBVERSAt.
Si quis episcopo vel aliis ministris intra ecclesiam iniuriam fecerit, iubemus eum

tormentis subiectum in exilio mori. Sed et siu ipsa sancta oratoria vel divina misteriav

conturbaverit vel laetaniam everterit, capitali periculo subiaceat. Sin autem contumeliam
tantum fecerit, tormentisw etx exilio tradaturw.20

[29.] DEy6 DECIMIS.
Ammonemus atque praecipimus, ut decimas deo omnino dare non neglegaturz,

quam deus ipse dare sibi constituit7, quia timendum est, ut, quisquis deo suum debitum
abstrahit, ne fortea deus per peccatum suum auferat eib necessaria suac.

a) Kapitel fehlt B7P6 b) cristiano V15 c) fehlt V15 d) fehlt V15 e) fehlt P17 f) VEL V15

g) fehlt V15 h) presbiteri P17 i) ecclesias V15 k) fehlt P15 l) canonicorum V15

m) auctoritate V15 n) defendendos V15 o) christiaanitate V15 p) folgt: sint episcopis aliis V15

q) folgt: et V15 r) fehlt P15 s-s) periurium V15 t-t) DE EPISCOPO, QUI INIURIOSUS EST (danach
ET expungiert) IN ECCLESIA ET LETANIAM SUBVERTIT V15 u) fehlt V15; über der Zeile V14

v) ministeria P15 w-w) capitali periculo subiaceat et tormentis multis deputetur V15 x) fehlt B7; affectus P6

y) Kapitel fehlt B7P6 z) neglegantur V15 a) folgt: ei V15 b) fehlt V15 c) fehlt V15

1) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 5, MGH Conc. 2, 1 S. 261, 22–27; vgl. SCHMITZ, Reform-
konzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 2) 1. Cor. 14, 33. 3) Matth. 5, 9. 4) Rubrik und Text
Konzil von Mainz 813 c. 8, S. 262, 17–24, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 bzw. S. 24 Anm. 104.
Parallelüberlieferung oben 1, 182, dort auch zur Textversion. 5) Rubrik und Text Summa de ordine eccl.
c. 8 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 478 S. 159), vgl. SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 368. Das Kapitel ist in
identischer Form auch überliefert oben 2, 129. 6) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 38, MGH
Conc. 2, 1 S. 270, 17–20. Parallelüberlieferung oben 1, 154, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24
Anm. 104. Abweichungen von 1, 154: decimas (statt decima, auch sonst belegt) und ipse dare sibi (statt ipse
sibi dari; vgl. aber die Lesart von V12 in c. 1, 154). 7) Vgl. Ex. 22, 29 (1. Teil), Malach. 3, 10
(Anfang).
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[30.] UT8 ECCLESIAE PACEM HABEANT.
Reum confugientem ad ecclesiam nemo abstrahered audeat neque inde donare ad

poenam vel ad mortem, ut honor dei et sanctorum eius conservetur. Sed rectores eccle-
siarum pacem et vitam ac membrae eis optinere studeant. Tamen legittimef componantg,
quod inique fecerunt. 5

[31.] DEh9 INTESTATOi EPISCOPOhk.
Si quiscumquel ex gradu ecclesiasticom sine testamento et sine cognationen disces-

serit, hereditas eius ad ecclesiam, ubi servivito, devolvaturp. Similiter de sanctimonialibusq.

[32.] ITERUMrs10 DE PACE ECCLESIARUM.
Praecipimus, ut in ecclesiis aut in domibus ecclesiarum vel atriis placita secularia 10

minime fiant.

[33.] DE11 BENEFICIIS ECCLESIASTICISt.
Quicumque beneficium ecclesiasticum habent, ad tecta ecclesiaeu restauranda vel

ipsas ecclesias emendandas omnino adiuvent etvwx nonamv ety decimamwy reddant.

[34.] DEz12 ORDINIBUS SACRIS. 15

Lector, subdiaconus, diaconus, presbiter, si clericatus honorema contempserint, cu-
riali condicionib cum suis facultatibus subicianturc.

[35.] DEd13 OBLATIONEe ET PACEe IN ECCLESIA FACIENDA.
Oblationem quoque et pacem in ecclesia facere iugiter ammoneaturf populusgh chris-

tianusg, quia ipsa oblatio sibi et suis magnum est remedium animarum et in ipsa pace vera 20

unanimitas et concordia demonstraturi.

d) abstraere V15 e) menbra GbP17 f) legitime GbV14V15 g) conponat P17 h-h) DE
TESTAMENTO EPISCOPORUM V15 i) INTENTATO P16 k) von anderer Hand zu CLERICO korr. Gb
l) quicunque P17 m) exclesiastico P15 n) cognitione V15; cognastione P17; cogitatione P16

o) serviunt V15 p) devolvantur V15 q) sanctis monialibus V15 r) Kapitel fehlt B7P6P16 s) fehlt V15

t) ECCLESIARUM P16V15 u) ecclesia V15 v) annonam Gb (? zu nonam korr.) V14 ( an- auf Rasur)
w-w) annonas et decimas V15 x) fehlt (radiert?) Gb y) et decimam von anderer Hand am Rand ergänzt P16

z) LECT DE V15 a) honore V15 b) conditione V15 c) subbiciatur V15 d) Kapitel fehlt B7P6P16

e-e) OBLATIONEM ET PACEM V15 f) ammonetur V15 g) populum christianum V15 h) fehlt P15

i) demonstrat V14

8) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 39, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 1–4, Parallelüberlieferung oben
1, 155 (dort auch zu den Abweichungen), vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
9) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 11 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 119, 523 S. 168).
10) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 40, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 5 f. Parallelüberlieferung oben
1, 156 und unten Add. 3, 118; vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9, S. 13 und S. 24 Anm. 104.
11) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 42, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 10–12. Parallelüberlieferung
oben 1, 158, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 12) Rubrik und Text Summa
de ordine eccl. c. 14 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 6, 30 S. 31), vgl. SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 367 f. Das
Kapitel ist, von der leichten Veränderung in der Rubrik abgesehen, in identischer Form auch überliefert oben
2, 128. 13) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 44, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 17–20.
Parallelüberlieferung oben 1, 160, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
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[36.] UT14 MALUMk EBRIETATISk OMNINO VITETUR.
Magnum malum ebrietatis, unde omnia vitia pullulantl, modis omnibus cavere prae-

cipimus. Qui autem hoc vitare noluerintm, excommunicandumn esse decrevimuso usque
ad emendationem congruam.

[37.] DE15 MULTITUDINE CLERICORUM.5

Ne passim episcopus multitudinem clericorum faciat, sed secundum meritum16 vel
reditump ecclesiarum numerus modereturq.

[38.] DEr17 SPIRITALIBUSs FILIOLIS.
Praecipimus, ut unusquisque conpater vel proximi spiritalest filiolosu suosv catholice

instruant.10

[39.] UTwxy18 CANTICUM LUXORIOSUMz CIRCA ECCLESIAS DESERA-
TURw.

Canticum turpea atque luxoriosumb circa ecclesias agerec omninoc contradicimus,
quod ubiqued vitandum est.

[40.]e QUALES19 SINT CLERICI.15

Nemo fiat clericus, nisi qui bonum testimonium habet et litteratus estf.

[41.] DEgh EPISCOPIS ET ABBATIBUS, UT ANTE SE IOCA TURPIA FIERI
NON PERMITTANTg.

Ut20 episcopii, abbates antek sek ioca turpia facere non permittantl; sed pauperes et
indigentes secum ad mensam habeant, et lectiom divina ibin personato, et sumantp cibum20

k) EBRIETATIS VITIUM V15 l) pululant GbV14; pollulant P17 m) noluerit P16 n) excommu-
nicandos Gb (aus excommunicandum korr.?) V15; folgt eum P16 o) decrenimus korr. aus decernimus P16

wirklich decrenimus? p) redditum V15 q) demoretur GbV14; demonstretur V15 r) Kapitel
fehlt B7P6P16 s) SPIRITUALIBUS V15; SPIRITALIS P17 t) spirituales V15 u) filios V15

v) suo V15 w-w) Rubrik fehlt V15 x) Kapitel fehlt B7P6 y) DE P16 z) LUXURIOSUM GbP16V14

a) turturpe P17 b) so P15P17, alle übrigen luxuriosum c) omnino agere V15 d) ubicumque V15

e) Kapitel fehlt P16 f) sit GbV14V15 g-g) Rubrik fehlt MP16 h) Kapitel gezählt als CCCCVII M
i) folgt: et P16; vel M k) fehlt V15 l) permittantur B7 m) lectione V15 n) ubi P15P17

o) personet Gb (aus personat korr.) MP6P16; recitetur V15 p) sumat P17

14) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 46, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 3–6. Parallelüberlieferung oben
1, 162, dort auch zu den (geringfügigen) Abweichungen. Vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24
Anm. 104. 15) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 15 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 6, 31 S. 31),
vgl. SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 367. Das Kapitel in identischer Form ist auch überliefert oben 2, 127..
16) meritum vel fehlt in der Epitome, die Summa liest ritum vel, siehe dazu Edition der Summa S. Anm.
. 17) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 47, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 7 f., Parallelüber-

lieferung oben 1, 163. Vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 18) Rubrik und Text
Konzil von Mainz 813 c. 48, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 9–11. Parallelüberlieferung oben 1, 164. Vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 19) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 16
(aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 6, 27 S. 30), vgl. SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 367. Das Kapitel ist in
identischer Form auch überliefert oben 2, 126. 20) Konzil von Reims 813 c. 17, MGH Conc. 2, 1
S. 255, 21–24, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
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cum benedictione et laudeqr dominiqs secundum apostolum: Sive21 manducatis, sive bi-
bitis, omnia in laude t deiu facite.

[42.] DEv IUSTIS IUDICIIS AB EPISCOPISw AGENDISv.
Ut22 episcopix, iudices iudiciay iustay discernant, quia sunt quaedam modoz iudican-

daz, quaedama dei iudicio reservanda. Scriptum est enim: Nolite23 iudicareb ante tempusb, 5

quoadusque veniat dominus, qui et inluminabit c abscondita tenebrarum et manifestabitd

consilia cordium. Et tunc laus erit unicuique a deo. Et illude memores sint: In24 quo enim
iudicio iudicaveritis, iudicabitur de vobis.

[43.] DE25 CLERICIS, QUI DE ECCLESIAf DESISTUNT.
Clericis de ecclesia desistentibus et aliis in loco revocatis, si redierint discessi, nilg eis 10

praesteturh. Hoc vero, quod discedentesi reliquerunt, non in usu rectorum, sed succeden-
tibusk cedatl.

[44.] DEm MONACHORUMn ET CANONICORUMn MILITIA CUM CON-
SILIO UTILITERo IMPLENDAmo.

Ut26 monachi et canonici pleniter consilium habeant, qualiter deo militare animas- 15

que eorum melius valeant custodire, ne propter aliquam necessitatem occasionem qua-
erantp vagandiq et inter ipsos propter hoc locus temptandir deturr diabolo.

[45.] VIDUASst IN DELICIIS NON OPORTEREu VIVERE.
Ut27 viduae non sint in deliciisv, sed secundum apostolum28 sub potestate episcopi

vivant, sicutiw decet. 20

q) laudent deum V15 r) laudem B7 s) dei P15P17 t) laudem B7P6 u) fehlt P17 v-v) Rubrik
kaum noch lesbar P16 w) PRESBITERIS P16 x) folgt: et P16 y) iusta iuditia P15 z) iudicanda
modo P16 a) folgt: vero V15 b-b) ante tempus iudicare B7P6 c) inluminavit V14P17; korr. zu
inluminabit Gb d) manifestavit P15 e) von anderer Hand am Rand zu illius korr. Gb f) ecclesias V15

g) nichil P16; nihil V15 h) prestentur V15 i) discedestes P15 k) suę cedentibus P16 l) succedat V15

m-m) DE CONSILIO MONACHORUM P16 n-n) MONACHIS ET CANONICIS P15 o) IMPLENDA
UTILITER V15 p) querat P17; folgt: in Gb (? radiert) V14 q) von anderer Hand über der Zeile
nachgetragen P15; invagandi V15 r) detur temptando V15 s) Kapitel fehlt P16 t) Inc.: QUOD
VIDUAS B7P6; VIDUA V15; VIDUIS P17 u) OPORTET P6 v) diliciis B7; korr. zu delitiis V14

w) sicut V15; si tuti P15

21) 1. Cor. 10, 31. 22) Konzil von Reims 813 c. 19, MGH Conc. 2, 1 S. 255, 29–33, vgl. SCHMITZ,
Reformkonzilien S. 8. Abweichungen: Nach iudicia fügt Benedict iusta ein. Außerdem steht modo bei Be-
nedict vor und nicht nach iudicanda. Entsprechend schreibt Benedict iudicare ante tempus (statt ante
tempus iudicare). 23) 1. Cor. 4, 5. 24) Matth. 7, 2 (1. Teil, mit leichten Abweichungen).
25) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 17 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 51, 192 S. 77 f.), vgl. SECKEL,
in: NA 34 (1909) S. 367. Das Kapitel ist in identischer Form auch überliefert oben 2, 125. 26) Konzil
von Reims 813 c. 25, MGH Conc. 2, 1 S. 256, 9–11, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8. 27) Konzil
von Reims 813 c. 34, MGH Conc. 2, 1 S. 256, 29 f., vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8. 28) Vgl.
1. Tim. 5, 3 ff.
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[46.]xy UTz29 CLERICI NON HABEANT ACTIONES SECULARESz.
Clericus vel monachusa neque exactorb publicarum neque conductor autc vectigali-

umd30 vel curationise31 domus vel procuratorf litis vel fideiussorg in talibus causis fiat.

[47.]h DEi32 EO, QUI CONTRA CANONICAk STATUTAk EGERITil.
Si33 quis contra haec statuta fecerit, si episcopus est, omnes res easm ex quacumque5

causan vel persona, sive ante episcopatum, sive postea ad eum pervenerint, ecclesiae suaeo

eas vindicarep sancimusq. Si vero clerici34 ibir hocr fecerint, poenam pecuniarum, quam
episcopus existimaverit exigere, ecclesiaes vindicandamt. Hi vero, qui actiones suas eis
commiserunt vel fideiussores eos pro supradictis causis acceperunt, nullam contra eccle-
siam vel administratoresu eius vel adversus ipsasv personas, quos credideruntw, habeant10

actionem. Si vero quis eos pro publicexy debitox vel exactionez crediderit vel fideiussoresa

receperitb, dec substantia fisci debitum conpellatur exsolvere.

[48.] DE EOd, QUId RES ECCLESIAE PER FALSAM PRECARIAM VEL FRAU-
DEMe ADIPISCITUR.

Ut35, si quilibet hominum res ecclesiae per mendacia vel malaf ingeniaf in precariam15

sibi adquirere et habere voluerit et post factasg precarias eadem mendacia ad aures eiusdem
rectoris ecclesiae delata fuerint, ipsa ecclesia res suas, quae ei mendaciter abstractae fue-
runt, pleniter absqueh ullius contradictione omnimodis recipiat. Ille vero, qui res suas per
eademi mendacia propter cupiditatem ipsius precariae eidem ecclesiae tradidit, simili
modo in suam recipiat dominationemk.20

x) Kapitel fehlt P16 y) CCCCVIII M z-z) Rubrik fehlt M a) monacus P15 b) exauctor (aus et
auctor korr.) V15 c) durch Unterstreichung getilgt Gb; auc P15 d) vetigalium P17; vegtigalium P15

e) procurationis M f) praecurator B7 g) fideiusor V15 h) Kapitel fehlt P16 i-i) Rubrik fehlt M
k) STATUTA VEL CANONICA V15 l) EGERINT P15 m) eius Gb (aus eis korr.) P17V15 n) fehlt P6

o) fehlt M p) vendicare Gb (aus vindicare korr.) V15 (zu vindicare korr.) q) sanccimus Gb (aus sancci korr.)
V14 r) hoc ibi P15; hoc, danach ubi getilgt Gb s) ecclesiam V15 t) zu vendicandam korr. Gb;
vindicandum M u) aministratores V15 v) eas V15 w) über der Zeile creaverunt als Glosse(?)
eingefügt Gb x) debito publice V15 y) publico M z) exactionibus M a) fideiusores V15

b) reciperit B7P6; perceperit M c) folgt: sua M (so liest auch die Summa) d) fehlt P16

e) FRAUDE GbV14V15 f) malo ingenio V15 g) facta P16 h) atque P17 i) eandem V15; fehlt P6

k) donationem V15

29) Rubrik und Text aus Summa de ordine eccl. c. 18 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 434 S. 149), vgl.
SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 366 f. Das Kapitel ist auch überliefert oben 2, 124, dessen Text hier auf zwei
Kapitel verteilt ist, siehe auch Edition der Summa. 30) Nach vectigalium fügt Benedict oben 2, 124 ein:
magister. 31) Die Summa liest curator, Benedict weist in 2, 124 curam auf. Vgl. auch SECKEL S. 367
Anm. 6 (von S. 366). 32) Rubrik von Benedict, siehe auch nächste Anm. 33) Summa de ordine
eccl. c. 18, 2. Teil (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 434 S. 150), vgl. SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 366 f.,
siehe auch das vorhergehende Kapitel und oben 2, 124. 34) Die Summa und 2, 124 lesen quellennäher:
alii clerici, es fehlt das hier folgende ibi. 35) Konzil von Reims 813 c. 37, MGH Conc. 2, 1 S. 257,
7–12, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
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[49.] QUODl ANTIQUUS MOS PAENITENDI, QUI IUXTA CANONICAMm

AUCTORITATEM AGENDUSn EST, IAMo AB USU RECESSERITlp.
Modoq36 paenitentiam agere iuxta antiquam canonumr institutionem in plerisque

locis ab usu recessit, et neque excommunicandis neque reconciliandi antiqui moris ordo
servatur; ut a domnotu imperatoret impetretur adiutorium, qualiter, si quiv publice peccat, 5

publicaw multetur paenitentia, utx secundum ordinem canonumy pro merito suoz excom-
municetur et reconcilietur.

[50.] DE37 CLERICO AD TUTELAM VOCATO.
Si episcopus, presbiter, diaconusa, subdiaconus ad tutelam vel curationem vocenturb,

tantum munus administrationisc in hoc concedeturd suscipere, si tamen intra quattuor 10

mensese perf conpetentem iudicem in scriptis manifestaverit, quod huiusmodi munusg

suash sponte recepit. Et tunc circa aliam tutelam praeiudicium non patiaturi.

[51.] DEk ECCLESIIS IN REBUSl PROPRIISl CONSTITUTIS ET INTER HER-
EDES DIVISIS.

Perlatumm38 adn nos estn, quod inter heredes ecclesiae in rebus propriis constitutae 15

dividantur et tanta per eandem divisionem simultas oriatur, ut unius altaris quattuor
partes fiant et singulae partes singulos habeant presbiteroso. Sine discordia et simultate
nullo modo geri potest. Undep nobis visum est, quod huiuscemodi ecclesiaeq inter heredes
dividi non debeant. Et si in contentionem venerint et simultatesr inter eoss surrexerint, per
quas sacerdos suo ibi officio canonice fungi non possit, praecipiatur abt episcopo civitatis, 20

ut nullo modo ibi missarum sollemnia caelebrenturu, donec illi ad concordiam redeant et
pari voto atque consilio ecclesiav illa sacerdotem canonice habeat, qui libere suum minis-
terium ibi peragerew possit.

l-l) DE PENITENTIAM AGERE P16 m) CANONICA Gb (von anderer Hand zu CANONICAM korr.) V14

n) von anderer Hand aus AGENDA korr. Gb; AGENDUM P15P17V14V15 o) steht nach USU P6

p) RECESSERIS Gb (von anderer Hand zu RECESSERIT korr.) V14; RECESSIT P6V15 q) so nur
P15P17, fehlt in allen anderen Hss. r) et canonicam V15 s) excomunicandi P17 t) deo in perpetuum V15

u) donno P15 v) quis P6V15 w) publice GbV14 (korr. aus publica) V15 x) et P16 y) canonicum P15

z) folgt: et P16 a) folgt: aut V15 b) vocati fuerint V15 c) et ministrationis P15P17

d) conceditur P17V15 e) mensas P15 f) fehlt V15 g) manus V15 h) sua Gb (aus suas korr.) P16

i) patiantur P15 k) Kapitel fehlt P16 l) PROPRIIS REBUS V15 m) Prolatum V15 n-n) est ad
nos P6 o) folgt quod (am Rand nachgetragen) Gb p) folgt: postea P6; potest B7 q) ęcclesia est P6

r) folgt: et P6; ausradiert? B7 s) eas P15P17 t) a P15 u) celebretur B7 v) ecclesiam B7

w) agere V15

36) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 25, MGH Conc. 2, 1 S. 278, 20–24, vgl. SCHMITZ, Reformkon-
zilien S. 9. Abweichungen: Am Anfang des Kapitels ist in den beiden führenden Handschriften modo einge-
fügt. Außerdem: institutionem (statt constitutionem), was in der Konzilsüberlieferung belegt ist und wohl
auch (gegen Werminghoff) in den Text gehört, vgl. Schmitz S. 25. Im letzten Satz fehlt, wiederum in
Übereinstimmung mit der maßgeblichen Konzilsüberlieferung, et nach suo. 37) Rubrik und Text
Summa de ordine eccl. c. 20 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 433 S. 149). 38) Konzil von
Chalon-sur-Saône 813 c. 26, MGH Conc. 2, 1 S. 278, 25–33, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. Ab-
weichungen: Vor sine discordia fehlt, auch in der Konzilsüberlieferung belegt, quod, was möglicherweise wie
die Wortumstellung ministerium ibi (statt ibi ministerium) in den Konzilstext gehört.
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[52.] DExy HISz, QUI BIS AUTa TERa AB EPISCOPIS CONFIRMANTURb,
IGNORANTIBUSc TAMEN EISDEM EPISCOPISxcd.

Dictum39 nobise este, quodf quidamf de plebegh bisg auti teri ab episcopis, ignoran-
tibusk tamenkl eisdem episcopism, confirmeturn. Unde nobis visum est eandem confir-
mationem, sicut neco baptismump, iterari minimeq debere, quiars bisr vel amplius bapti-5

zaturt autu confirmaturv, nonw seculowx, sed soliy domino sub habituz regulari vel clericali
religiosissime famulari decretum est.

[53.]a DEb40 CLERICIS AD TABULAS LUDENTESbc.
Si quis clericus add tabulas ludate vel spectaculis adtendatf, per tres annos a sacro

ministerio prohibeaturg. Et si dignam paenitentiam fecerit, reconcilietur.10

[54.] DEhi HIS, QUI SERVORUM MATRIMONIAk DIRIMUNTh.
Dictum41 nobisl estl, quod quidam legitimam servorum matrimonia potestivan qua-

dam praesumptione dirimanto nonp adtendentes illud evangelicumq: Quod42 deus coni-
unxit r, homo non separet. Unde nobis visum est, ut coniugia servorum non dirimantur,
etiamsi diversos dominos habeant; sed in uno coniugio permanentes dominis suis serviant.15

Et hoc in illis observandum est, ubi legalis coniunctios fuit et per voluntatemt domino-
rum.

x-x) Rubrik fehlt M; kaum lesbar P16 y) Kapitel gezählt als CCCCVIIII M z) EO B7P6

a) AUTEM P17; fehlt V15 b) CONFIRMANT Gb (gestrichen) V14 c-c) fehlt V15 d) folgt CON-
FIRMETUR Gb (von anderer Hand zu CONFIRMENTUR korr.) V14 e) est nobis M f) fehlt B7P6

g) plebis P17; korr. zu plebe bis V14 h) folgt: quod P6 i) auter P17; fehlt V15 k) tamen ignorantibus M
l) folgt: ab P6 m) fehlt M n) confirmentur Gb (aus confirmetur korr.) MP16 o) ne P16

p) baptissimum B7 q) minimem P16 r) qui ab his B7P16V14V15 s) quia qui MP15 ( quia korr. aus qua);
nach quia Rasur eines Buchstaben Gb; qui autem P6 t) baptizatus GbP16V14V15 u) et P16

v) confirmatus B7GbP16V14V15 w) mons do B7; nach confirmatur Lücke, am Rand: mens do P6 x) korr. aus
secundo P16 y) silo B7 z) abitu P15P17 a) CCCCX M b-b) Rubrik fehlt M; nur noch teilweise
lesbar P16 c) LUDUNT P6 d) aut B7 e) ludit MP6; ludens V15 f) attendit M; attendens V15;
intendit P6 g) perhibeatur P17 h-h) Rubrik fehlt M; kaum lesbar P16 i) Kapitel gezählt als CCCCXI M
k) IN MATRIMONIO V15 l) est nobis B7MP6 m) legittima P15 n) potestativa Gb (aus potestiva
korr.) MP6P16 o) dirimantur V14V15 p) non non B7 q) in evvangelium V15 r) coniuncxit GbV14

s) coniuntio P15 t) voluntate P15

39) Bis debere Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 27, MGH Conc. 2, 1 S. 279, 1–3. Abweichend: Nach
ignorantibus fügt Benedict tamen ein. Außerdem schreibt er confirmetur (statt confirmentur). Der Nachsatz
ab quia ist von Benedict hinzugefügt worden, eine entsprechende Bestimmung findet sich bei Benedict sonst
nicht. In dieser Form übernommen von Burchard von Worms (Decr. 4, 50) und über diesen von Ivo von
Chartres (Decr. 1, 244 und Pan. 1, 121) und Gratian (De cons. Dist. 5, 8), vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien
S. 9 und S. 23 f. 40) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 21 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115,
439 S. 151). 41) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 30, MGH Conc. 2, 1 S. 279, 11–16, vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. 42) Matth. 19, 6 (2. Teil).
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[55.] DEuv HIS, QUI PLENITER PECCATAw NON CONFITENTURu.
Sed43 et hoc emendatione indigere perspeximusxy, quodx quidam, dumz confitentur

peccata sua sacerdotibus, non plene id faciunt. Quia ergo constata hominem ex duabus
esse substantiis, anima videlicet et corpore, et interdum animi motu, interdum carnis
fragilitate peccatur, solerti indagationeb debent inquiri ipsac peccata, ut ex utrisque plena 5

sit confessio; scilicet ut etd ea confiteanture, quae perf corpus gesta sunt, et ea, quibus ing

sola cogitatione delinquitur. Instruendush est itaque peccatorum suorumi confessor, ut de
octok principalibus vitiis, sine quibus in hac vita difficile vivitur, confessioneml faciat, quia
autm cogitatione aut, quod est gravius, opere eorum instinctu peccavit. Odium etenim,
invidia, superbia vel certe huiuscemodin animae pesteso tanto periculosius ledunt, quanto 10

subtilius serpunt.

[56.] DE44 SANCTIS ECCLESIIS.
Nullusp sub Romana dicioneq constitutae ecclesiae vel sinodochiaer vel monasterios

rectorest earum rem immobilem nequaquamu liceat alienare, id est agrumv, domumv,
mancipium, panes civiles, neque creditoriw obligare. Alienatio enimx est venditioy, do- 15

natio, permutatio, emphiteoseosz perpetuuma contractum. Etb omnes omninoc se ab hui-
usmodid alienationee abstineantf. Tabelliogh vero, quii talia instrumentak conscripserit,
perpetuo exilio tradaturi. Magistratusl verom iudicesl, qui talia strumentan consenserinto,
et dignitatemp et facultates amittantgq.

[57.] DErs HIS, QUIt SOLUMMODO CONFITERIu PECCATAv DEBEREw DI- 20

CUNTrv.
Quidam45 deo solummodo confiterixy deberez dicuntx peccataz, quidam vero sacer-

dotibus confitenda esse percensent. Quod utrumque non sine magno fructu intra sanc-
tama fit ecclesiam, itab dumtaxat, ut et deo, quic remissiode estd peccatorum, confiteamur

u-u) Rubrik fehlt M; kaum lesbar P16 v) Kapitel gezählt als CCCCXII M w) folgt: SUA V15

x) perspeximus quod ausradiert? P6 y) perspecsimus P15; prospeximus GbV14V15 z) fehlt V15 a) von
anderer Hand über der Zeile P16 b) indigatione P17; indignatione V15 c) ipsi V15 d) fehlt P16

e) confiteatur V15; confitentur B7 f) fehlt P15 g) fehlt M h) Instruendum B7 i) von anderer Hand
über der Zeile P16 k) hocto V15 l) confessione B7 m) autem V15 n) huiusmodi V15

o) potes P16 p) Nullos P15 q) dictione P16 r) synochiae V15 s) monasterii GbV14 (korr. aus
monasterio) V15; monasteriorum P6P15P17 t) rectoresque V15 u) fehlt P15P17 v) domum, agrum B7P6

w) reddituri V15 x) so P15P17; enim fehlt in allen anderen Hss. y) vinditio P16 z) emfiteoseos P15P17

a) perpetuus P17 b) fehlt P15P17 c) folgt convenit ut P15P17 d) huiuscemodi P6P17V15

e) folgt se B7Gb (radiert) P6V14V15 f) abstineat V15 g-g) fehlt P17 h) Tabelli V15 i-i) nach vero
gestrichen: iudices; qui – tradatur am Rande nachgetr. Gb k) instrumentam V15 l-l) Magistratus vero fehlt,
iudices am Rande nachgetr. Gb m) folgt: vel P15 n) instrumenta P6P16 o) censerint Gb (zu censuerint
korr.) V14V15 (von anderer Hand aus cesserint korr.) p) digitatem P15 q) ammittant V15 r-r) Rubrik
fehlt M; kaum lesbar P16 s) Kapitel gezählt als CCCCXIII M t) folgt: DEO P6 u) folgt DEO P16

v-v) DEBERE DICUNT PECCATA P17 w) DEBERI V15 x-x) dicunt confiteri debere P15

y) confitere B7P16 z-z) peccata debere dicunt V15 a) sancta V15 b) ut V15 c) fehlt P17

d) remissionem V15 e) remissor P6P16

43) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 32, MGH Conc. 2, 1 S. 279, 22–31, vgl. SCHMITZ, Reformkon-
zilien S. 9. Abweichend ist certe (statt caeterae). 44) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 22 (aus
Epit. Iul., ed. HAENEL, 7, 32 S. 32). 45) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 33, MGH Conc. 2, 1
S. 280, 1–10, vgl. SCHMITZ S. 9. Oszillierend ist die Lesart remissio (statt remissor).
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peccata nostra et cum David dicamus: Delictum f46 meum f cognitum tibi feci, et iniusti-
tiamg meamh non abscondi. Dixi: Confitebor adversus i me iniustitiask meask domino l; et tu
remisistim impietatemn peccati mei. Et secundum apostolio institutionemp47 confiteamur
alterutrumq peccata nostra et oremus pro invicem, ut salvemurr. Confessio itaque, quae
deo fit, purgat peccata. Ea vero, quae sacerdotis fitt, docet, qualiter ipsau purgenturuv

5

peccata. Deus namque salutis et sanitatis auctor et largitor plerumquewx hanc praebet
suaey potentiae invisibiliz administrationew, plerumque medicoruma operatione.

[58.] QUODbcd PERSONARUM ACCEPTIO IN OMNIBUS CAVENDAe SITe

IUDICIISb.
Quia48 igitur apostolo testantef49 non est personarum acceptio apud deum, et in10

omnibus iudiciis cavendag est, multo magis in hoc paenitentiaeh iudicioh praecaverii de-
bet, utk nullus sacerdotuml umquaml autm gratia aut hodion alicuiuso personae secus
iudicet, quam quod in canonibus sacris invenerit, aut quod illip secundum sanctarum
scripturarum auctoritatem, ecclesiasticamq consuetudinem rectius visum fuerit. Si ergo
medicir, qui corporibus medicinam inferre conanturs, nequaquam propter personaet cui-15

uslibet acceptionem his, quos sanare cupiunt, cauterio autu ferrov autw duris aliis quibus-
libetx rebusy parcuntz, multo magis his observandum est, qui non corporum, sed ani-
marum medici existunt. Nequea pensanda est paenitentiab quantitatec temporis, sed ar-
dored mentis ete mortificationemf corporis. Cor50 autemg contritum et humiliatum deus
non spernit.20

[59.]h DE51 MONACHIS ET CASTIMONIALIBUSi.
Nemo audeat monachum vel castimonialemk feminam ad civile iudicium accusare,

sed ad episcopum. Et ipse ex lege vel canonibus consentaneaml sententiam proferat.
Haec52 omnesm episcopi custodiantn eto praefectip53 Romani et praetores populi et pro-

f) von delictum meum nur d- zu lesen (Loch im Pergament) P17 g) iniustitia P15 h) meas P15

i) adversum B7GbMP6P16V14V15 k) iniustitiam meam B7MP6V15 l) domine P15P17 m) remissisti V15;
remisti P15 n) iniquitatem V15 o) apostolum P17 p) intitutionem P15 q) altererutrum V15

r) salvemini V15 s) sacerdotis V15 t) sit V14 u) purgentur ipsa P15 v) purgantur P17

w-w) fehlt P15P17 x) fehlt M y) sive B7P6 z) invisibilis P6 a) mendicorum V15 b-b) Rubrik
fehlt M c) Kapitel fehlt P16 d) Kapitel gezählt als CCCCXIIII M e) SIT CAVENDA V15

f) teste M g) cavendum M h) iudicio pęnitentię M i) praecavari (aus praevari korr.) Gb k) et B7

l) umquam sacerdotum P6 m) ad V15 n) odio B7GbMP6V14 o) alicui P6 p) illis Gb
q) aecclesiasticamque GbP15V14V15; et (über der Zeile nachgetragen) ecclesiasticam P6 r) dicitur Gb (durch
Expunktion getilgt) V14V15 s) quonantur P15 t) personam V15 u) et P15 v) ferre P17 w) ut M
x) quibus licet Gb y) fehlt V15 z) parcit P6; percipit B7 a) folgt: enim M b) poaenitentia Gb
c) quantitatem P15 d) ardorem B7P15 e) et et V15 f) mortificatione GbMP6V14V15 g) enim P6

h) Kapitel fehlt P16 i) SANCTIMONIALIBUS P6 k) castimoniale V15 l) consentaniam P17

m) comis B7 n) custodiunt V15 o) folgt: omnes B7P6 p) so B7Gb (aus profecti korr.) P6; alle anderen
profecti.

46) Ps. 31, 5 f. 47) Vgl. Iac. 5, 16 (1. Teil). 48) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 34, MGH
Conc. 2, 1 S. 280, 11–21, vgl. SCHMITZ S. 9. Abweichend ist testante (statt teste). Statt despicit schreibt
Benedict in Übereinstimmung mit Textzeugen des Konzils spernit, was wohl in den ‘Obertext’ gehört und
wohl auch etwas geläufiger ist als despicit (von der Vulgata her, auf die Werminghoff seine Entscheidung
stützt, ist beides möglich), vgl. Schmitz, Reformkonzilien S. 25. 49) Vgl. Röm. 2, 11. 50) Vgl. Ps.
50, 19 (2. Teil). 51) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 34 (zusammengesetzt aus Epit. Iul., ed.
HAENEL, 73, 264–266 S. 96 f.), vgl. auch SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 125 f. Das Kapitel ist weniger
vorlagengetreu auch oben 1, 378 überliefert. 52) Das Folgende (bis dirimere) nach Epit. Iul. 73, 265.
53) Die praefecti Romani et praetores populi sind in 1, 378 zu fideles sanctae dei ecclesiae geworden.
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vinciarum praesides, ut curentq citius monachorum et sanctimonialium lites dirimere. Si54

quisr hanc constitutionems violaverit in magistratut positus, decemu librarumv auri poena
multabiturw. Si exsecutorxy estx, in catenisz ecclesiarum recludatur poenas luiturusa, et
officium perdat.

[60.] QUODbc MULTI IN PAENITENTIA DELICIIS INDULGEANTbd. 5

Multi55, quod non sine dolore dicendum est, in paenitentia non tam peccatie re-
missionem quam temporis constitutif expectant expletionem. Et sig carnium eth vinii

usushi eis interdictusk est, mutatal non voluntate, sed eiusdem cibi aut potus perceptione
in tantum deliciis suis indulgent, ut deliciosiusm his interdictisn aliorum ciborum vel
potionumo appetitu viverep cognoscantur. Spiritalisq autem abstinentia, quaer in paeni- 10

tentibus potissimum vigere debet, et quorundam cyborum acs potionumst perceptiones et
desiderium fugereu debet. Ille, inquam, ille magis parsimoniae servirev censendusw est, qui
sibi non solum quarundamx rerumx perceptiones, sed delectationes corporis penitus in-
terdicit.

[61.] DEyz HIS, QUI EX INDUSTRIA PECCANTy. 15

Sed56 nec hoc praetereunduma putamusb, quod quidam exc industria peccantes prop-
ter aelemosinarumd largitioneme quandam sibi promittunt inpunitatem. Aelemosinaf

enim extinguitg peccatah iuxtaik illudl: Ignemm57 ardentem extinguit aqua, et aelemosina
extinguit peccata ilm; sed ea, quae autn necessitate auto casu aut qualibet fiuntpq fragilitaterps.
Eatu vero, quae ex industria ad cuiuslibetv libidinem explendam idcirco fiuntrt, ut aele- 20

mosinis redimantur, nequaquam eisw redimi possunt, quia, qui hocx perpetrant, videntur

q) current Gb (zu curent korr.) V14 r) folgt: autem P6 s) consuetudinem P6 t) magestratu P17

u) xiit (so! ein i über der Zeile) V14; XII Gb (am Ende t radiert?) V15 v) libras GbV14 (korr. aus liber) V15;
libris P6 w) multetur P6V15 x) exsecutorum V15 y) excusator B7P6 z) cathenis B7P6

a) luitur V15 b-b) Rubrik fehlt M c) Kapitel gezählt als CCCCXV M d) INDIGEANT V15;
INDULGENTIA P16 e) pecca V15 f) constitutionem V15 g) sic M; fehlt V15 h-h) esus et
vinum GbV14 ( esus anstelle von radiertem et am rechten Zeilenrand und et vor der Zeile nachgetragen, vinum korr. aus
vinius) V15 i) viniis P17; vini us P15 k) interdictum GbV14 (zu interdictus korr.) V15 l) multata P16

m) deliciosis P6; delitiosus V15 n) folgt: ciborum (korr. aus cibis aliorum ?) P6 o) potum V15

p) videre P15P17 q) spirituali V15 r) fehlt M s) fehlt P6 t) potium V15 u) fulgere P16

v) folgt: debet V15 w) censendum P17 x) quorundam (aus quarundam korr.) ciborum ac potionum Gb
y-y) Rubrik fehlt M z) Kapitel gezählt als CCCCXVI M a) praetereundem B7P6V15 ( t nach -d- radiert)
b) putavimus M c) de V15; fehlt GbV14 d) elimosinarum GbV14 e) largionem GbV14

f) elimosina Gb (zu elemosina korr.) V14 g) extingit P17 h) peccatum M i-i) fehlt P6P17

k) folgt: enim P15 l-l) von anderer Hand am Rand Gb m-m) Ignis ardens multum aqua extinguitur,
elemosina vero pecata extinguitur V15 n) ex M o) folgt: qua P17 p) fragilitate fiunt P15

q) fiant M; folgt: necessitate Gb (danach vel über der Zeile nachgetragen) V14; necessitate seu V15 r-r) fehlt B7

(Augensprung) s) occasione P6 t-t) fehlt P6 u) eea V15 v) eius M w) fehlt P6 x) his P15

54) Das Folgende nach Epit. Iul. 73, 266. 55) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 35, MGH Conc.
2, 1 S. 280, 22–30, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. 56) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 36,
MGH Conc. 2, 1 S. 280, 31–S. 281, 3, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. Abweichungen: putamus (statt
putavimus), peccata (statt peccatum; im Bibelzitat). 57) Ecclus. 3, 33, am Schluss abweichend.
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deum mercede conducere, ut eis inpune peccare liceat. Non ergo idcirco quis peccare
debet, ut elimosinamy faciat; sed ideoz elimosinam facere debet, quia peccavit. Mentema

enim etb corpus, quaebc libido traxitd ad culpam, afflictio et contritioe debetf reducerefg ad
veniam.

[62.]h DE58 MONACHO, QUI MONASTERIUM SUUM DIMISERITi.5

Si monachus monasterium suum dimiserit, omnia bona ipsius, et quae in monaste-
riumk introduxit, etl quae non introduxitlm, dominion monasteriio sitp, et59 ipse officio
praesidis60 servire cogatur. Si61 vero monachusq ad aliumr monasterium migraverit, sub-
stantiams eius prius monasterium possideat, et in alio monasterio ipse non recipiatur.

[63.] QUODtu PAENITENTIA SECUNDUM CANONUMv STATUTAvw AGIx
10

DEBEATtxy.
Modus62 autem paenitentiae peccata sua confitentibus aut per antiquorum canonum

institutionemza aut per sanctarum scripturarumz auctoritatem aut per ecclesiasticam con-
suetudinem, sicut superius dictum estb63, inponi debet repudiatis acc penitus eliminatisd

libellis, quos paenitentiales vocant, quorum sunt certi errores, incerti auctorese; de quibus15

ritef dici potest: Mortificabant64 animasg, quae non moriebantur, et vivificabant animas,
quae non vivebanth. Qui dumi peccatis gravibus leves quosdam et inusitatos inponunt
paenitentiae modos, consuuntk65 pulvillos secundum propheticuml sermonem sub66 omni
cubitom manus et faciuntn cervicaliao sub capite universae aetatis ad capiendas animas.

[64.] QUOD QUIDAMp PRESBITERIS ABSQUE CONSENSUq EPISCOPO-20

RUM ECCLESIAS DENT VEL AUFERANTr.
Inventum67 est, quod multi arbitrii sui temeritate et, quod est gravius, ducti cupi-

ditate presbiteris quibuslibet absque consensu episcoporum ecclesias dant vel auferunts.
Unde oportet, ut canonica regula servata nullus absque consensu episcopi cuilibet pres-
bitero ecclesiam det. Quam si iustet adeptus fuerit, hanc nonnisi culpau suau coram25

episcopo canonicav severitate amittatw.

y) elemosina P15 z) -de- auf Rasur Gb; in deo V14 a) folgt: et P16 b-b) corpusque V15

c) quod M d) taxit P17; traxerit M e) contrictio V15 f) reducere debet P6 g) folgt: debet M
h) Kapitel fehlt P16 i) RELIQUERIT V15 k) monasterio P17 l-l) fehlt B7P6 m) folgt: in (über der
Zeile ergänzt) Gb n) domini P15; domino V15 o) monasterio B7P17 p) zu sint korr. Gb
q) monacus P15 r) aliud V15 s) substantia V15; sustantiam P15 t-t) Rubrik fehlt M u) Kapitel
gezählt als CCCCXVII M v) STATUTA CANONUM P6 w) CONSTITUTA P15 x) AGERE
OPORTET SICUT SUPRA V15 y) DEBET GbV14 z-z) fehlt P6 a) institutionum V15

b) fehlt V15 c) a P15 d) elimatis P15P17 e) errores V15 f) fehlt V15 g) folgt: suas V15

h) videbant Gb (zu vivebant korr.) V15 i) folgt: pro MP16 k) consulunt V15 l) profeticum P17

m) cubitu MV15 n) faciant V15 o) cerei alia V15 p) QUIDEM V15 q) CONSENSUS P16

r) AUFERENT P15 s) auferant P15 t) iniuste P17 u) culpam suam V15 v) folgt: sua P16

w) amittant Gb (zu amittat korr.) V14V15

58) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 35 (zusammengesetzt aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 4, 16, 18,
19 S. 27 f.). Das Kapitel ist ebenfalls rezipiert oben 1, 379, in stärker bearbeiteter Form auch 2, 108, vgl.
SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 360. 59) Das Folgende (bis cogatur) nach Epit. Iul. 4, 18. 60) So
auch 1, 379; 2, 108 ersetzt praesidis durch fisci. 61) Das Folgende nach Epit. Iul. 4, 19.
62) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 38, MGH Conc. 2, 1 S. 281, 9–17, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien
S. 9. 63) Vgl. oben Add. 3, 58. 64) Ezech. 13, 19 (2. Teil). 65) Ezech. 13, 18.
66) Ebd. 67) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 42, MGH Conc. 2, 1 S. 282, 10–14, vgl. SCHMITZ,
Reformkonzilien S. 9. Nach sua fehlt bei Benedict et.
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[65.] DExy SCOTTIS, QUIz SEz EPISCOPOS ESSEa DICUNT ET QUOSDAMb

ABSQUE LICENTIAc DOMINORUM SUORUM ORDINANTx.
Sunt68 in quibusdamd locis Scotti, qui se dicunt episcopos esse et multose neglegen-

tes absque licentiaf dominorum suorum sive magistrorum presbiteros et diaconos ordi-
nantg. Quorum ordinationem, quiah plerumqueh in simoniacami incidit heresemk et mul- 5

tis erroribusl subiacetl, modism omnibusm irritamn fieri debere omnes uno consensuo

decrevimuso.

[66.]pq DEr69 MONACHIS LAICISr.
Si monachus laicus factus fuerit, honores ets cingulot spolieturu, et res eius monas-

terio adicianturv. Quod si monasticam vitam reliquerit, praesesw provinciae eum teneat et 10

taxeotas70 vel curiaex71 suae connumerety.

[67.] DEzab HIS, QUI IN CENA DOMINI EUCHARISTIAMc NEGLEGUNTzd.
In72 cena domini a quibusdam perceptio eucharistiaee neglegitur. Quae quoniam in

eadem die ab omnibus fidelibus exceptis hisf, quibus pro gravibusg criminibus inhibitum
est, percipienda sit, ecclesiasticus usus demonstrat, cumh etiami paenitentes eadem die ad 15

percipienda corporis et sanguinis dominicik sacramental reconciliathm.

[68.] QUODn INFIRMI ET AEGROTI OLEO BENEDICTO PERUNGENDIo

SINTp.
Secundum73 beati Iacobiq apostoli documentumr, cui etiam decreta patrum conso-

nant, infirmi oleo, quod ab episcopis benedicitur, a presbiteris ungui debent. Sic enim ait: 20

Infirmatur74 aliquis in vobis? Inducat presbiteros ecclesiae, et orent super eum unguentes st

eum s oleou in nomine domini; et oratio fidei salvabit infirmum, et allevabit eum dominus. Et

x-x) Rubrik fehlt M y) Kapitel gezählt als CCCCXVIII M z) QUIS V15 a) fehlt P16

b) QUOD B7P6 c) LICENTIAM V15 d) quibus P17 e) in multis M f) fehlt V15

g) ordinent P15 h) plerum V15 i) simoniacham P15P17; sismoniacam V15 k) heresim MP6V15

l) subiacet erroribus P6 m) omnibus modis P6 n) irrita P16 o) condecrevimus V15 p) Kapitel
fehlt B7P6P16 q) CCCCXVIIII M r-r) Rubrik fehlt M s) honoris M t) cinculo P17

u) expolietur P15P17 v) addiciantur V15 w) praesens V15 x) currię (bzw. currie) P15P17

y) cumnumeretur V15 z-z) Rubrik fehlt M a) Kapitel fehlt P16 b) Kapitel gezählt als CCCCXX M
c) EUCARISTIAM V15 d) folgt: ACCIPERE P6 e) eucaristia V15 f) fehlt V15 g) gravioribus V15

h-h) fehlt P17 i) fehlt M k) dominicis V15 l) sacramentis V15 m) zu reconcilientur korr. Gb
n) Kapitel fehlt P16 o) PERUNGUENDI GbP15V14V15 p) SUNT V15 q) Iacob P15

r) domentum P17 s) fehlt P6 t) ungentes GbP17V15 u) folgt: sancto V15

68) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 43, MGH Conc. 2, 1 S. 282, 15–19, vgl. SCHMITZ, Reformkon-
zilien S. 9. 69) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 38 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 492
S. 162), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126. Das Kapitel wird auch oben 1, 381 tradiert.
70) taxeotas velfehlt oben 1, 381. 71) curiae suae vermutlich vom Autor der Summa hinzugefügt, vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126. 72) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 47, MGH Conc. 2, 1
S. 283, 16–19, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. 73) Konzil von Chalon-sur-Saône 813 c. 48,
MGH Conc. 2, 1 S. 283, 20–25, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. 74) Iac. 5, 14 f.
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si in peccatis v sit, dimittenturw ei. Non est itaque parvipendenda huiusmodix medicina,
quae animaey corporisque medetur languoribusz.

[69.] DE75 SPONSOa VEL SPONSA IN MONASTERIOb INGRESSAc.
Sid sponsus vel sponsa intraverite monasterium, id, quod arrarumf76 nomine datum

est, in simplum tantum reddatur.5

[70.] DEg LOCIS, IN QUIBUS MISSAE CELEBRANDAE SUNTg.
In77 quibus locis et quoh apparatu missarum sollemnia exceptis basilicis celebrari

debeant, etik utrum celebrari debeanti, quaelk in conciliol Laodicensim ita scribitur: Quodn78

non oporteat in domibus oblationes caelebrari ab episcopis vel ao presbiteris.

[71.] DEpq HIS, QUAEr AD AURIUM ET OCULORUM PERTINENTs OB-10

LECTAMENTUMtu, QUAEQUEv SACERDOTES VITAREwx DEBENTptw.
Quaecumquey79 aurium et adz oculoruma pertinent inlecebras, unde vigor animib

emolliric posse credatur – utd ded aliquibus generibus musicorum aliisquee nonnullis rebus
sentiri potest –, ab omnibus dei sacerdotes se abstinere debent, quia per aurium oculo-
rumquef inlecebras vitiorum turbag ad animum ingredi solet. Histrionum quoque turpi-15

um et obscenorum insolentiash iocorum et ipsi animo effugere ceterisque sacerdotibusi

effugiendak praedicare debent.

[72.]lm DEn80 ECCLESIA AEDIFICANDAn.
Nemo ecclesiam aedificeto, antequam civitatis episcopus veniat et ibidem crucem

figat publice. Et ante praefiniat, quip aedificare vult, quodq ad luminariar et ads custodiam20

et stipendia custodumt sufficiatu. Et facta donatione sic domum aedificet.

v) peccata P17 w) dimittuntur V15 x) huiuscemodi V15; nicht lesbar P17 y) anima V15; animi GbV14

z) langoribus P15P17 a) SPONSA B7 b) MONASTERIUM B7P6 c) INGRESSIS P6

d) fehlt P16V15 e) folgt: in P15 f) ararum P15P16P17 g-g) DE CELEBRARE MISSA P16 h) co P17

i-i) fehlt V15 k-k) durchgestrichen Gb l-l) fehlt P15 m) Laudicensi P15 n) Que V15

o) fehlt P17 p-p) Rubrik fehlt M q) Kapitel gezählt als CCCCXXI M r) QUI P16

s) PONUNT V15 t-t) fehlt P16 u) OBLECTAMENTA V15 v) QUAMQUE V15 w) fehlt B7

x) VITA Gb y) Quicumque P16; folgt: ad Gb (von anderer Hand über der Zeile) M z) fehlt (radiert?) Gb
a) occulorum P16 b) anime P17V15 c) et molliri B7P6; molliri V15 d) unde V15 e) ab his, quę M
f) occulorumque P16 g) turbas M h) insolentiam V15 i) sacerdotalibus V15 k) effugenda B7P6P16

l) Kapitel fehlt P16 m) CCCCXXII M n-n) Rubrik fehlt M o) aedifficet V15 p) korr. aus
quia V14; que V15 q) fehlt V14V15; quantum am Rande Gb; quid P17 r) luminariam B7P15P17

s) fehlt V15 t) custodiam P17; custosdum P15 u) fehlt V15

75) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 39 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 486 S. 161).
76) Die arra sponsalis wird »als Zeichen eines eingegangenen Eheverlöbnisses gegeben«, vgl. H. HEUMANN –
E. SECKEL, Handlexikon zu den Quellen des römischen Rechts ( 101958) S. 41. 77) Konzil von
Chalon-sur-Saône 813 c. 49, MGH Conc. 2, 1 S. 283, 26–28, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. Ab-
weichend ist die (vermutlich vorlagebedingte) Einfügung von quae nach dem zweiten debeant. Die Kon-
zilsüberlieferung oszilliert hier ohnehin und bietet quia und/oder qua. 78) Konzil von Laodikeia c. 58,
TURNER, EOMIA 2 S. 389. 79) Konzil von Tours 813 c. 7, MGH Conc. 2, 1 S. 287, 22–27, vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. Abweichungen: Nach quaecumque fehlt ad. Vor abstinere fügt Benedict se
ein. 80) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 40 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 61, 205 S. 83), vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126. Das Kapitel ist wortgleich auch oben 1, 382 überliefert. Insofern ist
anzunehmen, dass Benedict den Text der Summa unverändert gelassen hat.
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[73.] UT SACERDOTES A LUDISv SECULARIBUSv SE CAVEANT.
Sacerdotibus81 non expedit secularibus et turpibus quibuslibet interessew iociswx.

Venationes quoque ferarum vel avium minime sectentur.

[74.] DE PRESBITERIS ET DIACONIBUS, UTy EPISCOPORUM SUORUM
IN BONIS OPERIBUS VESTIGIA SECTENTURyz. 5

Presbiteri82 quoque et diacones in omnibus bonorum operuma exibitionibusb suic

episcopid vestigia sectentur, et in bonorum morum probitate, quae episcopo observandae

sunt, eadem et sibi observanda esse cognoscant.

[75.]f DE83 EO, QUI IN DOMO SUA ORATORIUM FECERITg.
Qui in domo sua oratorium habuerit, orare ibi potest. Tamen nonh audeath in eoi

10

sacrask facerel missas sine permissu episcopi loci illius. Quod si fecerit, domus illius fisci
viribus addicatur. Praefectus84 praetorii, qui hoc cognovit et non prohibuit, librarumm

auri multabitur85.

[76.] QUANTAMn CURAM EPISCOPIo CIRCA INDIGASp HABEANTno.
Episcopi86 quidem maximam curam et sollicitudinem circa pauperes habeant et res 15

ecclesiasticasq ecclesiis conlatasr cauta circumspectione dispensent quasi dei ministri, non
quasis turpis lucri gratia sectatorest; illisque ita utantur, nonu utu propriis, sed ut sibi ad
dispensandum commissis.

[77.] QUODv LICEATw EPISCOPIS PRAESENTIBUS PRESBITERIS ET DIA-
CONIBUS DE THESAUROx ECCLESIAE PAUPERIBUS EROGAREv. 20

Licitumy87 sity episcopis praesentibusz presbiteris et diaconibus de thesauro ecclesiae
familiae et pauperibus eiusdem ecclesiae secundum canonicam institutionem, iuxta quod
indiguerinta, erogare.

v) SECULARIBUS LUDIS V15 w) inter se ludis V15 x) locis P6 y-y) fehlt P16

z) SECTENT B7P6; SECUNTUR V15 a) hominum P17 b) exibitioni P15P17 c) aus suis korr. GbV14

d) episcopis V15 e) ordinanda GbV14; ordinata V15 f) Kapitel fehlt B7P6P16 g) FECERINT V15

h) fehlt V15 i) eos P17 k) sacra Gb (zu sacras korr.) V14; sacris V15 l) fehlt V15 m) zu libra
korr. Gb; libram V15 n-n) UT EPISCOPUS CURAM CIRCA MENDICANTES HABEAT V15

o-o) DEBEANT HABERE EPISCOPI CIRCA INDIGENTES P6 p) INDIGENTES P15 q) aecclesi-
asticis P17 r) collectas V15; consolatas B7 s) quas P15 t) seccatores P17 u) ut non V15

v-v) Rubrik fehlt (siehe Textanfang) P17; DE LICENTIA EPISCOPI P16 w) LIECEAT V15 x) THESAU-
RIS V15 y) Quod liceat P17 z) presidentibus B7P6 a) indiguerit Gb (zu indiguerint korr.) P17

81) Konzil von Tours 813 c. 8, MGH Conc. 2, 1 S. 287, 28 f., vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
82) Konzil von Tours 813 c. 9, MGH Conc. 2, 1 S. 287, 30–32, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
83) Rubrik (leicht verändert) und Text Summa de ordine eccl. c. 41 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 52, 194
S. 78). Das Kapitel ist auch oben 1, 383 und stärker verändert in 2, 102 rezipiert, vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 126 und NA 34 (1909) S. 357 f. 84) Praefectus praetorii ist quellengetreu, in 1, 383 ersetzt
durch comes et ministri, in 2, 102 steht lediglich comes. 85) In der Epit. Iul. ist von 50 Pfund Gold
die Rede; wie hier fehlt in 1, 383 ebenfalls eine genauere Angabe, in 2, 102 ist die Goldstrafe überhaupt
zugunsten der paenitentia publica und des Amtsverlusts weggefallen. 86) Konzil von Tours 813 c. 10,
MGH Conc. 2, 1 S. 287, 33–36, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. Abweichend ist die Einfügung von
gratia nach lucri, (auch in Konzilshandschriften belegt [S. 287, 45] und deshalb möglicherweise sogar in den
Text des conc. Turon. gehörend). 87) Konzil von Tours 813 c. 11, MGH Conc. 2, 1 S. 288, 1–3, vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
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[78.]b DE88 DIACONISSA.
Si diaconissac nupseritc, gladio ultoris sternaturd, et facultas eiuse ecclesiae, ubi ser-

viuntf, addicatur. Corruptores earumg similiter punianturh. Bona vero eorum fisci viribus
vindicenturi.

[79.] DE PRESBITERO NON ORDINANDO ANTEk LEGITIMUMl TEM-5

PUSk.
Presbiterum89 ordinari non debere ante legitimumm tempus, hoc est trigesimumn

aetatis annum. Sed priusquam ad considerationem presbiteratus accedat, maneat in epis-
copio discendi gratia officium suum tamdiuo, donec possint et mores et actus eius ani-
madvertiop. Et tunc, si dignus fuerit, ad sacerdotium promoveatur.10

[80.] DEq EPISCOPIS, QUALITERr PARROCHIAS SUAS DILIGENTER PER-
SCRUTENTUR.

Ut90 unusquisque episcoporum parroechiams suam diligenter perscrutarit nitaturt, ne
aliquis presbiter ab alterius parrochiau in suam conmigrans officium caelebrarev praesumat
sine litteris commendaticiis, sicut olim multis in locis actum esse repertumw est.15

[81.]x DE91 RELIGIOSA MULIERE DECEPTA.
Si quis rapuerit vel sollicitaverit vel corruperit religiosam feminam, bona amborum

ecclesia vindicety, in qua talis mulier habitavit. Ipsiz tamen capitalia periculoa subicianturb.
Quod si haec mulier non consensit, cum suis rebus monasteriic cautioned tradatur. Si vero
liberos habet, pars legitimae eis reservetur. Quod sif intra annum postg cognitum tale20

scelush a religiosisi laicisk92 non vindiceturl, comes93 primatarumm haecn nostro fisco
addicat. Si vero praeseso94 provinciae vindictamp tali criminiq inponir neglexerit, cingulo
careat, et quinque libras auri fisci viribus dares conpellatur.

b) Kapitel fehlt P16 c) zu diaconissae nupserint korr. Gb d) zu sternantur korr. Gb e) earum (über der
Zeile, eius durchgestrichen) Gb; eas P17 f) servivit P6 g) nicht lesbar P17; eius P6 h) puniatur P17

i) zu vendicentur korr. Gb; vindicetur V15 k-k) fehlt P16 l) LEGGITTIMUM P15 m) legittimum P17

n) tricesimum P6P15 o-o) fehlt V15 p) anamadverti P15 q) Kapitel fehlt P16 r) QUATINUS B7P6

s) über der Zeile nachgetragen, suorum getilgt P15; parrochiam GbV14V15 t) perscrutentur V15 u) parro-
chiam P17 v) folgt: non P6 w) compertum P6 x) Kapitel fehlt B7P6P16 y) vendicet GbV15

z) Ipsa Gb (zu ipsi korr.) V14 a) periculo capitali P17 b) subbiciantur V15 c) monasterio GbV14V15

d) caucione korr. zu cauciore Gb e) legittima P17 f) folgt: mulier V15 g) folgt: annum V15

h) sceles P17 i) religiosus Gb (? zu religiosis korr.) V14 k) lacis V15 l) vindicentur V15 m) so P15P17;
primitarum GbV14V15; zu lesen ist privatarum. n) hoc P17 o) praesens V15 p) vindicta V15

q) criminum V15 r) inponere Gb (aus inponi korr.) P17 s) fehlt P15P17

88) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 43 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 6, 29 S. 31). Ob alle
Veränderungen gegenüber der Epit. Iul. auf das Konto des Summators gehen, muss offen bleiben.
89) Konzil von Tours 813 c. 12, MGH Conc. 2, 1 S. 288, 4–7, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
Abweichend ist considerationem (statt consecrationem), was auch in Cod. Novara, Biblioteca Capitolare
LXXI belegt ist, vgl. S. 288, 35. 90) Konzil von Tours 813 c. 13, MGH Conc. 2, 1 S. 288, 8–11, vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. 91) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 44 (aus Epit. Iul., ed.
HAENEL, 115, 493 S. 162 f.), vgl. SECKEL, in: NA 34 (1909) S. 356 f. Das Kapitel ist ebenfalls rezipiert in
1, 385 und 2, 100, die hier gebotene Form ist die vorlagengetreueste, vgl. Summa (Edition). 92) Statt
locis. 93) Anstelle comes primatarum steht in 1, 385: comes loci illius. 94) Der praeses
provinciae ist oben 1, 385 zum comes provinciae geworden und in 2, 100 zum comes ipsius pagi.
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[82.] NEt95 QUILIBET PRESBITER DEuv TITULOu MINOREw ADx MAIO-
REM TRANSEATx.

De96 titulo minori ad maiorem migrariy nulli presbiteroza licitumz sit, sed in eo
permaneat, adb quem ordinatus est. Quod sic inventusd fuerit contra statuta id facere,
eadem feriatur sententia, quae etf episcopusefg de minori ad maiorem transmigraverit 5

sedem.

[83.] UThi DECIMAE SEMPER CONSULTUk EPISCOPORUM DISPENSEN-
TUR.

Ut97 decimae, quae singulis dabuntur ecclesiis, per consultal episcoporum a presbi-
teris ad usum ecclesiae et pauperum summa diligentia dispensentur. 10

[84.]m DEn98 BLASPHEMIAo IN DEUMn.
Si quis quolibetp modo blasphemiaq in deor iactaverit, a praefecto urbis ultimo

supplicios subiciaturt. Qui vero talem cognoscens non manifestaverit, similiter coercea-
turu. Si praefectus urbis haec punire neglexerit, post dei iudicium nostram indignationemv

incurrat. 15

[85.] DEw VIDUIS IUVENIBUS, NEx CITO VELENTURx.
Ut99 iuvenes viduae citoy nequaquamy velentur, usque dum probetur illarum religio

et bona ab eis nota sit conversatioz, ne forte de eisdema dicib possit abc apostolod: Quae100

autem in deliciis e sunt f, viventes mortuaeg suntg.

t) Kapitel gezählt als cap II von anderer Hand? B7; CII P15 u) TITULO DE GbV14 v) fehlt V15

w) MINORI B7P6P16 x-x) TRANSEAT AD MAIOREM B7P6 y) transire V15; transeat Gb (zu transire
korr.) V14 z) prolicitum Gb (zu presbitero licitum korr.) V14 a) fehlt V15 b) at V15 c) fehlt P15

d) inventum V15 e-e) quia B7P6 f) episcopus et si P16 g) folgt qui (über der Zeile ergänzt) Gb
h) Kapitel fehlt P16 i) Kapitel gezählt als CI P15; CII B7 k) CONSULTUM P15P17; INCONSULTU V15

l) consultu V15 m) CIII B7P15 n-n) fehlt P16 o) PLASPHEMIA P17 p) colibet V15

q) blasphemiam Gb (aus blasphemia korr.) P6; plasphemia P17 r) deum P6 s) iuditio P15

t) subbiciatur V15 u) choerceatur P15; coherceatur B7P6P16 v) indignatione B7 w) Kapitel gezählt als
CIIII P15 x-x) fehlt P16 y) nequaquam cito P15 z) conversio P17 a) hisdem P16; isdem B7

b) fehlt P6 c) fehlt V15 d) episcopo P17 e) delicio V15 f) fehlt V15 g) mortua est B7

95) Bei Baluze finden sich Add. 3, 82–83 in umgekehrter Reihenfolge, wie in P15 und P17 und vermutlich
auch in seinem Codex Bellovacensis. PERTZ hat in Übereinstimmung mit den übrigen (bis auf P16) die
Reihenfolge der Quelle wieder hergestellt, vgl. MGH LL 2, 2 S. 143 Anm.*. 96) Konzil von Tours 813
c. 14, MGH Conc. 2, 1 S. 288, 12–15, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. Abweichend von der Edition,
aber in Übereinstimmung mit der handschriftlichen Konzilsüberlieferung bietet Benedict migrari (statt mi-
grare). Es fehlt si nach episcopus. 97) Konzil von Tours 813 c. 16, MGH Conc. 2, 1 S. 288, 22 f., vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. 98) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 48 (aus Epit. Iul., ed.
HAENEL, 71, 257 S. 95). Das Kapitel findet sich in stark bearbeiteter Form auch oben 2, 101, vgl. SECKEL,
in: NA (34) (1909) S. 357. Hier ist der Wortlaut der Vorlage wohl weitestgehend bewahrt, vgl. Summa
(Edition) c. 48. 99) Konzil von Tours 813 c. 27, MGH Conc. 2, 1 S. 290, 15–17, vgl. SCHMITZ,
Reformkonzilien S. 10. 100) 1. Tim. 5, 6.
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[86.] UTh COMITES ET IUDICES EPISCOPIS SUIS CONSENTIANT IPSI-
QUEi EOS HONORIFICE RECIPIANT.

Comitibus101, iudicibus reliquoquek populo expedit, ut suis sint episcopis consen-
tientes et oboedientes propter deil amorem suiquem gradus honorem etn semper ab eis
utileo quaerantp consilium illorumque salubria non spernantq monita, sed intenta cordis5

aure audientr. Similiter vero et episcopi praedictas personass humiliter suscipiant hono-
rificequet erga eos in omnibus aganttu et sic sev mutuis studeants sublevarew consolati-
onibus.

[87.]x DE102 HEREDE, QUIy PIAMy DISPOSITIONEMz NONa IMPLETb.
Si heredesc iussa testatoris non impleverint, ab episcopo loci illius omnisd res, quae10

his relicta est, auferatur cum fructibus et ceteris emolumentis, ut vota defuncti implean-
tur.

[88.] UTef COMITES ETg IUDICES VILES PERSONAS NON ADMITTANT
AD TESTIMONIUMe.

Summopere103 admonendi sunt comites et iudices, ne vilesh et indignas personash
15

coram se permittant ad testimonium accedere; quoniam multi sunt, qui periurarei pro
nihilo ducuntk in tantum, ut pro unius diei satietatel aut prom quolibet parvo pretio ad
iuramentumn conduci possinto animasque suasp periurioq perdere minimer formidantr.
Quams ob rem tales nequaquam ad quodlibett testimonium admittendi sunts. Et hocu

notandumv, quod non solum illi, quiw periurantwx, sed etiam, qui peiurisy consentiunt,20

simili plectendi sunt damnatione.

h) Kapitel gezählt als CV P15 i) folgt: EOSQUE P6 k) reliquo Gb (darüber et nachgetragen) V14V15

l) fehlt B7P6 m) suisque V15 n) fehlt GbV14V15 o) ut illi GbV14 ( illi korr. aus ille) V15

p) querat P17; qui erant V15 q) spenant V15 r) audiant Gb (aus audient korr.) P6P16 s-s) fehlt P17

t-t) honorifice V15 u) korr. aus habeant P15 v) sese P16 w) sublevare sublevare P6 x) CVI P15

y) QUIPPIAM GbP15P17V14V15 z) DISPOSITIONE GbP17V14V15 a) fehlt P16 b) IMPLENTE V15

c) hetedes P15 d) omnes P16V15 e-e) Rubrik fehlt P16 f) Kapitel gezählt als VII P17; CVII P15

g) VEL B7P6 h-h) fehlt wegen Blattverlust bis perso- P17 i) perierare P15P17 k) dicunt Gb (zu ducunt
korr.) V14; dicuntur B7; ducuntur P6 l) sacietatem Gb (zu sacietate korr.) P15V14V15 m) fehlt V15

n) iuramen V15 o) possunt V15 p) sua sunt V14 q) peiurio P17 r) fehlt V15 s-s) Testimonium
admittendi tales nequaquam sunt, quia minime periurio formidaverunt V15 t) quoslibet GbV14 u) haec Gb
(zu hoc korr) V14V15 v) non tantum V15 w) quippe iurant B7P17; korr. zu qui peiurant V14

x) peiurant P15; periurat V15 y) periuris P16V15; periuriis Gb (aus periurius korr.) V14

101) Konzil von Tours 813 c. 33, MGH Conc. 2, 1 S. 290, 37–291, 4, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien
S. 10. 102) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 49 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 119, 518
S. 167). Eine (abgesehen von Kürzungen) gravierende sachliche Änderung gegenüber der Epit. Iul. besteht
darin, dass dort der Metropolit an Stelle des negligens episcopus tätig werden soll. Das ist hier weggelassen.
103) Konzil von Tours 813 c. 34, MGH Conc. 2, 1 S. 291, 5–11, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
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[89.] UTza NULLUS CHRISTIANUS MUNERA EXIGAT PRO QUOLIBET
PLACITO.

Nullus104 christianus pro quolibet placito vel iudicio a qualibet persona munera
exigere aut accipere debet, quoniam id divina scripturab multis in locis magna interdicit
auctoritate testante scriptura, quae ait: Munera105 excecant oculos sapientium et subvertunt 5

verba iustorum.

[90.]cd DE106 REBUS, QUAE PAGANIS NONe CONCEDUNTURf.
Non liceat christianis Iudaeorum neque paganorum vel hereticorumg res infiteoseosh

vel conductionis titulo herei neque suorum similiter eisk accommodarel.

[91.] DEmn PLACITIS SECULARIBUS, NEo IN ECCLESIA FIANT. 10

Placita107 quidem seculariap in ecclesiis vel in atriis ecclesiarum a comitibus vicari-
isqueq usque modo multis in locis habita, sedr ne ultras fiant, interdicendum est cum
auctoritate dominica, quaet expulsis108 de templo negotiatoribus adserensu deberev do-
mum dei domum esse orationis.

[92.] DEwx INCESTUOSIS, PARRICIDISy ATQUE HOMICIDISy. 15

Incestuosi109, parricidaez, homicidae multia apud nos, heu prob dolor, repperiuntur.
Sed aliqui ex illis sacerdotum nolunt admonitionibus aurem acomodarec volentes in pris-
tinis dedurared criminibus: quos oportet per secularis potentiaee disciplinam a tam prava
consuetudine cohercerif, qui per salutifera sacerdotum monita noluerintg revocari, quo-
rum aliquos iam excommunicavimus. Sed illi hoc parvipendentes in isdemh perdurarunti

20

criminibus. Quam ob rem vestrak decernat mansuetudo, quid de talibus deinceps agen-
dum sita.

z) Kapitel fehlt P16 a) Kapitel gezählt als [V]III P17; CVIII P15 b) scripturis P17 c) Kapitel fehlt P16

d) [C]VIIII P15 e) fehlt P6 f) CONCEDITUR V15 g) ereticorum V15

h) inphiteoseos B7P6V14V15 in emphitheoseos (aus inpitheoseos korr.) Gb i) so B7P15P17; Baluze und die
MGH-Ausgabe LL 2, 2 drucken sachlich richtig, aber ohne Stütze in der Überlieferung titulo habere; hereditare GbP6V14

( -ditare von anderer Hand über der Zeile) V15 k) eos V15 l) accomodare B7V15; acommodare (korr. aus
acommodore) P15 m) Kapitel fehlt V15 n) Kapitel gezählt als X P17; C P15 o) fehlt GbV14

p) folgt quę über der Zeile Gb q) vicariis ( -que radiert?) Gb r) sunt (über der Zeile, darunter wohl sed
radiert) Gb s) utra B7P6 t) aus qua korr. Gb; quam V14; quem B7P6 u) durchgestrichen, asseruit von
anderer Hand am Rand Gb v) fehlt P6; von anderer Hand über der Zeile P15 w) Kapitel fehlt P16

x) Kapitel gezählt als [X]I P17; [C]XI P15 y-y) UT SUPRA V15 z) folgt: et V15 a-a) puniantur, ut supra
scriptum est V15 b) proh P6 c) accomodare B7; acommodare GbV14; accommodare P6

d) durare GbV14 (vor durare 2 Buchstaben getilgt) e) poenitentię B7 f) cohercere B7P6

g) noluerunt B7GbP6P15V14 h) hisdem B7Gb ( h- auf Rasur?) P6V14 i) zu perdurant korr. Gb;
perducarunt B7; perdurare P6 k) vestram P17

104) Konzil von Tours 813 c. 35, MGH Conc. 2, 1 S. 291, 12–15, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
Abweichend ist testante (statt teste). 105) Ex. 23, 8 und Deut. 16, 19. 106) Rubrik und Text
Summa de ordine eccl. c. 51 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 119, 524 S. 168 f.). Inhaltlich ist das Kapitel im
Vergleich zur Epit. Iul. geradezu auf den Kopf gestellt: Dort wird Nichtchristen verboten, durch Emphyteuse
oder conductio über Besitzungen zu verfügen, in quibus orthodoxae religionis ecclesiae ministeria cele-
brantur. Hier handelt es sich in der Hauptsache um ein Verbot für Christen. Es ist zu vermuten, dass diese
Änderungen auf den Verfasser der Summa zurückgehen. 107) Konzil von Tours 813 c. 39, MGH Conc.
2, 1 S. 291, 32–35, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. Nach habita fehlt wie in Clm 27246 audivimus.
108) Vgl. Matth. 21, 12–13, Luk. 19, 45–46. 109) Konzil von Tours 813 c. 41, MGH Conc, 2, 1
S. 292, 4–10, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10. Abweichend ist dedurare (statt perdurare).
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[93.] DElm MAGICIS ARTIBUSn ET INCANTATIONIBUSlo.
Ammoneantpqr110 sacerdotess fideles populos, ut noverint magicastu artest incantati-

onesquev quibuslibet infirmitatibusw hominum nihil posse remedii conferre, non ani-
malibus languentibus claudicantibusvex vel etiam moribundis quicquam merediyq, non
ligaturas ossuum vel herbarum cuiquam mortalium adhibitas prodesse, sed haec esse5

laqueos et insidias antiqui hostis, quibus ille perfidus genus humanum decipere nititurp.

[94.] NEza NOMEN DOMINI IN VANUM IURANDO ASSUMATURb.
Omnes111 homines admonemus, ne per singula verba quasi ad confirmationem suae

adsertionis nomen domini in vanum assumant, quod ipse dominus interdicit faciendum,
ubi ait: Ne c112 adsumas nomen dei tui in vanum. In vanum etenim nomend deid adsu-10

mitur, quando aliquis ad singula verba, quibus vult, ut sibi abe alio credatur, deum
omnipotentemf testemg reih, dei qua aitik, invocat eumque sibi ita esse adiutoreml, sicut ea
veram sunt, quaem loquiturn. Nam et ipse dominus in evangelio hoc modo prohibens
omne genus iuramenti: Nolite113, inquito, omninop iurarep, neque per caelum, neque per
terram, neque per caputq tuum. Et ceterar.15

[95.] DEstu LAICISs, NEv MUNERA A PRESBITERISt EXIGANT.
Ut114 laici omnino a presbiteris non audeant munera exigere propter commendati-

onemw ecclesiaew; quia propter cupiditatem plerunque a laicis talibus presbiterisx ecclesiae
dantur, qui ady peragendum sacerdotale officium indigniz sunt.

l-l) DE MAGI ET INCANTATORIBUS UT SUPRA V15; Rubrik fehlt M m) Kapitel gezählt als XII P17;
[C]XII P15; CCCCXXIII M n) ARDENTIBUS P17; über ARTIBUS von anderer Hand nachgetragen den (sehr
verwischt und schwer lesbar, deshalb noch einmal wiederholt) P15 (siehe oben S. ) o) INCANTATORUM P16

p-p) V15 bietet als Text sehr komprimiert: Magos et arriolos ne patiaris vivere (vgl. Exod. 22, 18: Maleficos non patieris
vivere) q-q) Gb bietet von anderer Hand am Rand eine Alternativversion: Aliter: Ammoneant sacerdotes, fideles
populos, ut noverint magicas artes, incantationesque quibuslibet infirmitatibus hominum, non animalibus languen-
tibus, vel etiam moribundis, nihil posse remedii conferre r) Ammoneat B7P17 s) sacerdos P17 t) artes
magicas P15 u) maicas P16 v) incantionesque P15; incantationes B7P6 w) infimitatibus P15

x) claudicantibus ne P15P17; claudicantibus P16; iudicandas GbV14 (korr. aus iudicantibus) y) mederi MP16;
meredii Gb (zu remedii korr.) V14; remedii P6P15 z) Kapitel fehlt P16 a) Kapitel gezählt als XIII P17;
[C]XIII P15 b) ASSUMMATUR Gb c) non V15 d) domini V15 e) fehlt V14V15; über der Zeile
nachgetragen Gb f) folgt: dicit esse P6 g) vestem B7 h) regi P15P17 i-i) de qua re inter cetera ait
Salomon ( Salomon am Rand nachgetragen) P6 k) agit V15; folgt: deum P6 l) adiutores V15 m-m) que
vera sunt V15 n) folgt postulat (von anderer Hand am Rand ergänzt) Gb o) inquid B7Gb (zu inquit korr.)
V14V15 p) iurare omnino V15 q) capud P15P17 r) cęthera P15 s) UT LAICI P16; NE LAICI (korr.
aus LAICIS) V15 t-t) Anfang der Rubrik bis PRES- nicht lesbar P17 u) Kapitel gezählt als [C]XIIII P15

v) fehlt V15 w) commendationem ecclesiae nicht lesbar P17 x) presbiteri P15; fehlt V15 y) fehlt V15

z) digni P16

110) Konzil von Tours 813 c. 42, MGH Conc. 2, 1 S. 292, 11–15, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
111) Konzil von Tours 813 c. 43, MGH Conc. 2, 1 S. 292, 16–23, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 10.
Abweichend ist rei, de qua ait, invocat (statt rei invocat, de qua ait), was dem Text des Cod. Novara, Bibl.
Capit. LXXI entspricht. Zur (besseren) Version Benedicts vgl. Schmitz S. 25 f. Anm. 111. 112) Ex.
20, 7. 113) Vgl. Matth. 5, 34–36. 114) Konzil von Arles 813 c. 5, MGH Conc. 2, 1 S. 251, 4–6,
vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
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[96.] DEab PACE ET CONCORDIA.
Dec115 pacis bono atque concordiad, ut ab omnibus omnino indisruptae teneatur

inter episcopos et comites, inter clericosf et monachos et omnem populum christianum, ut
beatus apostolus Paulus docuit dicens: Sectamini116 caritatem et sanctimoniam, sine qua
nemo videbit deum. Et idcirco quicquid illud est, quod nos ad verae pacis studium et 5

caritatis perfectionem provocat, totis viribus nostris sectandum est; quicquidg nosh vero ab
illa disiungit, ut venenum mortiferum a nobis cavendum estc.

[97.] DEik COMITIBUS ET IUDICIBUS, UT OBOEDIENTES SUOl SINT
EPISCOPO.

Utm117 comites etn iudices reliquusqueo populus oboedientesp sint episcopo et in- 10

vicem consentiant ad faciendas iustitias et munera pro iudicio non accipiant nec falsos
testes, ne per hoc pervertant iudicia iustorum, quia scriptum est: Iustitia118 elevat gentem,
iniustitia vero miseros facitq populosq. Et psalmista: Beati119, qui custodiunt iudicium et
faciunt iustitias r in omni temporem.

[98.] UTst EPISCOPI SEMEL IN ANNO PARROCHIASu SUAS CIRCU- 15

MEANTuv.
Utw120 unusquisque episcopus semel in anno circumeatx parrochiam suam. Nove-

rinty sibi curam populorum et pauperum in protegendis ac defendendis inpositam. Ide-
oquez dum conspiciunt iudices ac potentesa pauperum oppressores existere, prius eos
sacerdotali admonitione redarguant. Et si contempserint emendari, eorum insolentia regis 20

auribus intimetur, ut, quos sacerdotalis admonitio non flectit ad iustitiam, regalis potestas
ab improvitateb coherceatwc.

a) Kapitel fehlt P16 b) Kapitel gezählt als CXV P15P17 c-c) De pacis concordia, ut a nemine non
corrumpetur, ut supra V15 d) concordio B7 e) indisrupte P6 f) cleros B7 g) quicquit P15

h) fehlt GbV14; steht hinter illa P15 i) Kapitel fehlt P16 k) Kapitel gezählt als CXVI P15P17 l) fehlt P6

m-m) UT SUPRA (der Text fehlt) V15 n) vel B7P6 o) reliquisque P17 p) eboedientes korr. aus
epoedientes B7 q-q) faciat populus P17 r) iustitiam P15 s) Kapitel fehlt P16 t) Kapitel gezählt als
CXVII P15P17 u-u) CIRCUMEANT PARROCHIAS SUAS, UT SUPRA V15 v) CIRCUEANT GbV14

(aus CIRCUMEANT korr.) w-w) Text fehlt V15 x) circueat GbV14; circumeant P17 y) et noverit P6

z) Ideo B7P6 a) potestes P17 b) improbitate GbP6P15V14 c) coerceat GbV14

115) Konzil von Arles 813 c. 12, MGH Conc. 2, 1 S. 251, 33–252, 3, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
Abweichend ist die Einfügung von et vor idcirco und von vero vor ab illa. 116) Hebr. 12, 14.
117) Konzil von Arles 813 c. 13, MGH Conc. 2, 1 S. 252, 4–8, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8. Am
Anfang leicht redigiert: comites, iudices seu reliquus Quelle ] comites et iudices reliquusque Ben. Die
Wortumstellung ad faciendas iustitias (statt ad iustitias faciendas) ist in einer Konzilshandschrift belegt,
analog heißt es im Psalmzitat iustitias (statt wie auch in der Vulgata iustitiam). 118) Prov. 14, 34;
iniustitia vero ist vom Konzil eingefügt worden. 119) Ps. 105, 3. 120) Konzil von Arles 813 c. 17,
MGH Conc. 2, 1 S. 252, 19–24, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
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[99.] DEde CRISMATEf A PRESBITERIS CUSTODIENDAg SUBh SIGILLOdh.
Ut121 presbiteri sub sigillo custodiant crismai et nulli subk praetextul medicinae vel

subm cuiuslibet rein donareo praesumantp. Genus enim sacramenti est, et non abq aliis nisi
ar sacerdotibus contingis debet. Quodt si fecerint, honore priventur.

[100.] DEuv HIS, QUI BENEFICIUM HABENT DEw REBUSw ECCLESIAE.5

Ut122, quisquis beneficiumx de rebus ecclesiae habety, ad tecta eiusdem ecclesiae
restauranda vel ad ipsas ecclesias edificandas omnino adiuventz.

[115.] DEabc123 DAMNATIS NUPTIISa.
Si quis viduam uxorem duxerit et postea cum filiastrade suad fornicatus fuerit seu

duabus sororibus nupserit, aut si qua duobus fratribus nupserit seu cum patref et filio,10

tales copulationes anathematizarig nec umquam amplius coniugioh copulari, sed subi ma-
gna districtione fierik.

[116.] NElmn124 PROPRIUS FILIUS DE BAPTISMOo SUSCIPIATURl.
Nullus igitur proprium filium velp filiamp de fonte baptismatisq suscipiat, nec filio-

lam nec commatrem ducat uxorem nec illam, cuius filium aut filiam ad confirmationem15

tenuerit. Ubi autem factum fuerit, separentur.

[117.] DEr125 SUBINTRODUCTIS MULIERIBUS.
Omnibus igitur clericiss feminast secum in domibus suis habere ultra licentiam ca-

nonum firmiter situ contradictumv.

d-d) Rubrik fehlt M e) Kapitel gezählt als CXVIII P15P17; CCCCXXIIII M f) CHRISMATE B7P16

g) CUSTODIENDO B7GbP6P16V14 h) fehlt P16 i) chrisma B7MP6 k) sup V15 l) predium
textu V15 m) fehlt V15 n) re P17 o) folgt: id P16 p) praesumat V15 q) fehlt V14; über der
Zeile ergänzt Gb r) aus ad korr. GbV14; fehlt M s) contigi M t) qud V15 u) Kapitel fehlt V15

v) Kapitel gezählt als CXVIIII P15P17 w) fehlt P16 x) steht nach ecclesiae P6 y) habent B7Gb (zu habet
korr.) P6V14 z) zu adiuvet korr. Gb a-a) Rubrik fehlt M b) Kapitel fehlt B7P6P16V15 c) Kapitel
gezählt als CCCCXXVII M d) filia matris GbV14 (auf Rasur ?) e) filiastre M f) patri P15P17

g) anathematizare M h) coniugia P17 i) fehlt M k) ferire M; folgt: praecipimus am Rand Gb
l-l) Rubrik fehlt M m) Kapitel fehlt B7P6V15 n) Kapitel gezählt als CCCCXXVIII M
o) BABTISMO P15 p) fehlt P17 q) baptismatis baptismatis P16 r) Kapitel fehlt P16V15 s) crericis
(über der Zeile) P15 t) feminam P17 u) fit P17V14 v) -um auf Rasur V14; contradictam P6P17;
contradicta P15

121) Konzil von Arles 813 c. 18, MGH Conc. 2, 1 S. 252, 25–27, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
122) Konzil von Arles 813 c. 25, MGH Conc. 2, 1 S. 253, 10 f., vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 8.
123) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 56, MGH Conc. 2, 1 S. 273, 8–11. Parallelüberlieferung
oben 1, 168. Vgl. zur Auslassung von et disiungi praecipimus (nach anathematizari) oben bei 1, 168. Vgl.
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9, S. 21–23, S. 24 Anm. 104. 124) Rubrik und Text Konzil von Mainz
813 c. 55, MGH Conc. 2, 1 S. 273, 4–7. Parallelüberlieferung oben 1, 167. Im Unterschied zu 1, 167
entspricht hier die Rubrik der des Konzils. Vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104 und
105. 125) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 49, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 12 f., vgl. SCHMITZ,
Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
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[118.] ITERUMw126 DE PACE ECCLESIARUM.
Praecipimus, ut in ecclesiis autx in domibus ecclesiarum vel atriis placita secularia

minime fiant.

[119.] DEy127 FUGITIVIS CLERICIS.
Ut unusquisque episcopus in sua parrochia diligenter presbiterosz vel clericosz in- 5

quirat, unde sint. Et si aliquem fugitivum invenerit, ad suum episcopum redire faciat.

[120.] QUIDa128 SINT LAETANIAE
Laetaniae autem Greco nomine appellantur, quae Latine dicuntur rogationes. Inter

laetanias autemb et exhomolegisinc hoc differt, quod exhomolegisind pro sola peccatorume

confessionee aganturf, laetaniae verog, quae indicanturh propter rogandum deum et im- 10

perandami in aliquo misericordiamk eiusk. Sed nunc iam utrumque vocabulum sub una
designationel habetur.

[121.] DEm129 CLERICIS INIUSTE TONSORATIS.
De clericis vero hoc statuimus, ut hi, qui actenusn inventi sunt, sive in canonico sive

in monachico ordine, tonsorati sine eorum voluntateo, si liberi sunt, ut ita permaneant. Et 15

deinceps cavendum est, ut nullus tondaturp nisi legitimaq aetate spontaneaque voluntate
vel cum licentia domini sui.

[122.] DErs130 EO, QUID SIT RELINQUEREt MUNDUMrt.
Saeculum autem relinquere est, sicut Gregorius131 dixitu, saeculiv voluptatibus con-

traire. Hinc132 Paulus ammonet dicens: Qui133 emunt, tamquam non possidentes; et qui 20

utuntur hoc mundo, tamquam non utantur. Et Gregoriusw in libro pastorumx134: Ut y

w) Kapitel fehlt B7P6P16V15 x) vel P15 y) Kapitel fehlt P16V15 z-z) clericos vel presbiteros P15

a) Kapitel fehlt V15 b) vero P6 c) exhomologisin P16 d) exhomologisin P16 e) confessione
peccatorum P6P16 f) aguntur P16 g) autem P6 h) indicuntur P6; indigantur P16; iudicantur GbP15

(korr. aus iudicentur) P17V14 i) inpetrandam GbP6V14 k) eius misericordiam P16 l) designatio B7

m) Kapitel fehlt V15 n) hactenus B7Gb (aus actenus korr.) P6P16 o) voluptate P15P16V14; korr. zu
voluntate B7 p) zu tondeatur korr. Gb q) legittimę P15 r-r) Rubrik fehlt P16 s) Kapitel fehlt V15

t) MUNDUM RELINQUERE P15 u) dicit P6 v) seculi von anderer Hand über der Zeile ergänzt P16

w) idem ipse P6 x) pastorali P6; folgt: ait P16 y-y) fehlt P16

126) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 40, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 5 f. Parallelüberlieferung oben
1, 156 und Add. 3, 32, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9, S. 13 und S. 24 Anm. 104. 127) Rubrik
und Text Konzil von Mainz 813 c. 31, MGH Conc. 2, 1 S. 268, 17–19. Parallelüberlieferung oben 1, 149,
vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 128) Rubrik und Text Konzil von Mainz
813 c. 32, MGH Conc. 2, 1 S. 268, 20–269, 3. Abweichungen: In der Rubrik schreibt Benedict SINT
LAETANIAE (statt SIT LAETANIA), vor indicantur fügt er (vorlagebedingt ?) quae ein. Vgl. SCHMITZ,
Reformkonzilien S. 9. 129) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 23, MGH Conc. 2, 1 S. 267,
23–26, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. Nach cavendum fügt Benedict est ein. Außerdem schreibt er
spontaneaque (statt et spontanea). 130) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 16, MGH Conc.
2, 1 S. 265, 24–28, vgl. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. 131) Wörtlich bei Gregor nicht nachzuweisen,
vgl. MGH Conc. 2, 1 S. 265 Anm. 3. 132) Bis utantur Gregor der Große, Regula pastoralis 3, 26
(Sources Chrétiennes 382, 2, 1992) S. 440, 30–32. 133) 1. Cor. 7, 30 (2. Teil), 31 (1. Teil).
134) Gregor der Große, Regula pastoralis 3, 26 S. 440, 32–34.
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videlicet et zy sic z nobis a suppetuntb135 exterius serviant, quatenus a supernae dilectionis studio
animum non reflectant c.

z) ea, quę P6 a) vobis P16; folgt: ea que P16 b) folgt: sic P6 c) flectant P15P17

135) quae suppetunt Regula pastoralis und auch das Konzil von Mainz
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